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Woord vooraf

Na het voorleesboek voor de allerliefste oma
moest er natuurlijk ook een voorleesboek voor de
allerliefste opa komen. En terecht! Want ook opa’s
spelen een belangrijke rol in het leven van hun
kleinkinderen. Niet alleen geven opa’s vaak wijze
raad, maar ze vertellen ook over de stoute dingen
die ze vroeger zelf hebben gedaan. En dat maakt
ze nog eens extra bijzonder.

We hopen in elk geval van harte dat al die
állerliefste opa’s samen met hun kleinkinderen
zullen genieten van de versjes en de verhalen
in dit boek. En niet in de laatste plaats: van de
kleurrijke en grappige tekeningen van Dagmar
Stam!

Met liefs,
Marianne Busser & Ron Schröder
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De allerliefste opa

Er zijn opa’s die graag timmeren en zagen
er zijn opa’s die vaak lopen met de hond
er zijn opa’s die van alles aan je vragen
en opa’s met sigaartjes in hun mond

Er zijn opa’s die soms op een brommer rijden
er zijn opa’s met veel snoepjes in hun zak
er zijn opa’s die nog van de glijbaan glijden
en opa’s die echt dol zijn op gebak

8


[image: image]


Er zijn opa’s die echt heel goed kunnen schaken
er zijn opa’s die vaak fietsen op de hei
er zijn opa’s die de gekste grapjes maken
maar de állerliefste opa is van mij!
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Het mannenkoor gaat naar een verjaardag

‘Hoe zie ik eruit?’ vraagt tante Dina.
Ze stapt in een splinternieuwe jurk de kamer
binnen.
‘Prachtig! Mooi! Leuk! Geweldig!’ roepen de
mannen dwars door elkaar heen. ‘Gaat u soms
uit?’
‘We gaan allemáál
uit,’ zegt tante
opgewekt. ‘We gaan
zo naar een verjaardag.
Mijn opa is vandaag
namelijk honderd jaar
geworden, en we
mogen allemaal
komen.’

‘Zullen wij dan óók even onze mooiste kleren
aantrekken?’ vragen de mannen.
‘Dat hoeft niet, hoor,’ zegt tante Dina. ‘Opa ziet
toch niet zoveel meer.’
Het mannenkoor snapt er niets van.
‘Maar waarom kleedt ú zich dan zo mooi aan?’
roept een van de mannen verbaasd.
‘Voor de burgemeester,’ zegt tante Dina een beetje
verlegen. ‘Want die komt namelijk ook.’
En dat vinden de mannen natuurlijk
reuzespannend. Want een burgemeester zie je
tenslotte niet elke dag.

En dan gaan de mannen wachten tot het tijd is
om te vertrekken.
‘Wat leuk dat opa jarig is,’ zegt het mannenkoor.
‘Dan kunnen we meteen wat voor hem zingen.
Welke liedjes zullen we doen?’
‘Maakt niet uit, hoor,’ zegt tante. ‘Opa hoort
namelijk toch niet meer zoveel.’
‘Dan zullen we wel extra hard voor hem zingen,’
zegt het mannenkoor. ‘Kijk, zó…’
Meteen beginnen de mannen keihard te zingen.
Ze zingen over een opa die duizend jaar wordt.
En over een liedje dat ‘lang-zal-ze-leven’ heet,
en over een tante die stiekem verliefd is op de
burgemeester.
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‘Hou op!’ roept tante boos. ‘Waag het niet om dat
laatste liedje straks te zingen, hoor!’
‘Oké,’ roepen de mannen. ‘Dan zingen we wel iets
anders.’
Een uurtje later stapt het mannenkoor het huisje
van opa binnen.

‘Gefeliciteerd!’ roepen de mannen. En dan
geven ze opa allemaal een hand en een flesje
bier. Want daar houden opa’s wel van, denkt het
mannenkoor.
Daarna komt de burgemeester binnen met een
enorme taart met honderd kaarsjes erop.
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‘Gefeliciteerd!’ schreeuwt de burgemeester met
een rood hoofd. Want hij weet dat opa niet zo
goed kan horen. Met een plof zet hij de taart bij
opa op schoot.
‘En nu mag u de kaarsjes uitblazen,’ roept de
burgemeester tegen opa.
Maar dat lukt niet, want opa kan niet meer zo
hard blazen als vroeger.
‘Laat óns het maar even doen,’ zegt het
mannenkoor. De mannen gaan voor de taart
staan. Dan tellen ze tot drie en blazen zo hard

als ze kunnen. En ja hoor, het lukt. Opa zit
weliswaar meteen onder de slagroom, maar alle
honderd kaarsjes zijn in één klap uit.
‘En nu mag u een wens doen!’ roepen de mannen.
‘Slapen…’ zegt opa. ‘Want ik ben nu wel een
beetje moe.’
En dat kan natuurlijk. Want als je eenmaal
honderd jaar bent, mag je net zo vroeg naar bed
als je maar wilt.
Als opa in bed ligt, zingen de mannen een
paar slaapliedjes. En dat helpt, want al na een
minuutje snurkt opa als een oude bromfiets.
‘Jullie kunnen nu wel naar huis gaan,’ zegt tante
Dina tegen haar mannenkoor.
‘Gaat u dan niet mee?’ vragen de mannen
verbaasd.
‘Nee,’ zegt tante met een rood hoofd. ‘De
burgemeester wil me straks graag even naar huis
brengen.’
De mannen van het mannenkoor kijken elkaar
aan. Ze snappen meteen wat er aan de hand is.
Dan lopen ze lachend weg. En ze zingen over
een tante met een buik vol vlinders, over een
opa die honderd jaar mocht slapen, en over
een burgemeester die met een rood hoofd wel
honderd kleine kusjes gaf.
Maar of dat laatste ook écht gebeurde…? Tja, dát
weten de mannen natuurlijk niet. Want dat weten
alleen tante en de burgemeester. Maar die zullen
het vast niet verder vertellen.
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De blote koning op de foto

Ergens in een groot paleis
daar loopt – heel ongezond
van ’s morgens vroeg tot ’s avonds laat
een blote koning rond

En vandaag krijgt hij een echte
fotografe op bezoek
want hij krijgt een eigen bladzij
in het Blote-Billen-Boek

Als het boek ten slotte klaar is
is de koning heel erg blij
maar hij vraagt zich dan wel af:
welke billen zijn van míj?

Dus hij zoekt op elke bladzij
en hij roept dan: dát is raar
want al die roze blote billen
lijken vrees’lijk op elkaar!

Dus als ze wéér een keertje vragen
of ik op de foto wil
plak ik eerst een grote pleister
met een kroontje op mijn bil!
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De ettertjes spelen indiaantje

De ettertjes hebben wat veren gekregen
het zijn er echt vreselijk veel
nu gaan ze die verven in allerlei kleuren
met rood en met blauw en met geel
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Ze vragen hun oma om grappige kleren
en trekken die razendsnel aan
ze maken wat veren met lint op hun hoofd vast
en vinden het schitterend staan!

De ettertjes zijn indiaantjes geworden
dat vinden ze leuk – alle twee
ze maken voor opa een hoofdtooi met veren
en vragen: speelt u met ons mee?

Opa zegt lachend: dat wil ik wel hoor
en dan gaan ze samen naar ’t bos
daar binden ze opa heel strak aan een boom vast
maar maken hem dan niet meer los

Ze kietelen eventjes onder zijn armen
en prikken hem soms in zijn zij
ze roepen: we hebben een opa gevangen
dat kun je wel zien – dat is hij!

Héla, roept opa, dat is toch niet aardig
jongens, dat is toch geméén
maar de ettertjes vinden het vreselijk grappig
en dansen gewoon om hem heen

Gelukkig voor opa komt oma eens kijken
ze maakt opa lachend weer los
de ettertjes rennen snel weg door de struiken
en verstoppen zich dan in het bos

Oma zegt: lieverd, we gaan nu naar huis toe
daar krijg je taart en een bekertje sap
maar die kleine vervelende pláág-indiaantjes
die krijgen vanmiddag geen hap!
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Het sprookje van het gouden vlindertje

Mijn opa heeft een sprookjesboek
daar leest hij graag uit voor
en ik vind het heel erg leuk
als ik zo’n sprookje hoor

Het is ook altijd fijn als opa
met ‘Er was ooit eens’ begint
maar ’t állermooiste zijn de sprookjes
die mijn opa zélf verzint…

Er was ooit eens een vlinder
in een prachtig sprookjesland
ze legde soms een eitje
als ze rustte op een plant

Een koning zag de vlinder
en hij kreeg een goed idee
want hij nam het plantje
met het kleine eitje mee
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Hij zette toen het plantje
in zijn tuintje in de grond
en toen het eitje openging
kroop er een rupsje rond

Het at haast alle blaadjes op
maar de koning zorgde dat
het rupsje elke dag opnieuw
weer verse blaadjes had

En in dat huisje ging het rupsje
daarna heel hard aan de slag
ze ging zichzelf veranderen
tótdat ze op een dag…

Op een morgen sloot het rupsje
zich toen in haar huisje op
dat huisje had ze zelf gemaakt
zo’n huis noem je een pop
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Haar kleine huisje opendeed
omdat dat nu wel kon
en ze haar gouden vleugeltjes
liet drogen in de zon

Dag koning, zei het vlindertje
bedankt – ik ga nu gauw
en wie weet vliegt ooit dat vlindertje
wel in de tuin bij jou…!
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Bloemen voor mijn oma

Elke zondag mag ik even
met mijn lieve opa mee
en dan gaan we lekker lopen
door het weiland – alle twee

Dan pluk ik heel veel bloemen
en die zet ik elke keer
als ik terugkom in het vaasje
bij mijn oma’s foto neer

Mijn oma die was dol op bloemen
en daarom zoek ik dus voor haar
elke zondag weer opnieuw
de mooiste bloemen bij elkaar!

En staan die bloemen bij de foto
dan zegt mijn opa: dat is goed
en ik weet dat hij daarná dan
snel zijn neus weer snuiten moet
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De knikker-kampioen

Rik gaat op pad met twintig knikkers
maar al snel is hij weer t’rug
hij heeft álles al verloren
nou, zegt opa, dát ging vlug!

Rik begint dan hard te brullen
tot opa zegt: dat hoort erbij
ik zal je zak nog één keer vullen
en dan is Rik meteen weer blij
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Vrolijk rent hij naar zijn vriendjes
maar even later komt hij t’rug
Rik heeft alles weer verloren
en opa roept: dát doe je vlug!

Kom eens met me mee naar buiten
oefen eerst maar even goed
hier heb je een knikkerpotje
ik zal voordoen hoe het moet

Aan het einde van de middag
knikkert Rik weer blij op straat
en opa ziet hoe Rik ten slotte
met een zak vol knikkers staat

Opa zegt: heel knap gedaan, hoor
nu weet je hoe je het moet doen
en Rik is helemaal gelukkig
hij is nu knikker-kampioen!

21


[image: image]


De drie jongetjes en het circus

‘We zijn met opa naar het circus geweest!’
zegt Jan.
‘En we hebben héél veel popcorn gegeten!’ roept
Joep.
‘Ja,’ zegt Joris. ‘En het was ontzettend leuk.’
Papa en mama kijken lachend hoe de
drie jongetjes opgewonden het huis
in rennen.
‘Zouden jullie niet nog even
zwaaien?’ vraagt mama.
Meteen rennen de jongetjes weer naar
buiten en zwaaien net zo lang tot opa en oma de
hoek om zijn.

‘Het was leuk, joh,’ zegt Joris even later.
‘Ja!’ roept Jan. ‘Er was een man en die gooide drie
appels de lucht in. Kijk… gewoon zó!’
Jan pakt drie appels van de fruitschaal en gooit
ze omhoog. De appels ploffen een voor een op de
grond.
‘O,’ zegt papa. ‘Maar die man ving de appels
zeker óp?’
Joep knikt. ‘Ja. En een andere man sprong
zomaar over een grote tafel heen. Wacht maar, ik
doe het wel even voor.’
Joep neemt een aanloop en springt over het
bijzettafeltje. Maar zijn voet blijft haken. Meteen

ligt hij languit op de grond tussen de scherven
van de kopjes die eerst nog op het tafeltje
stonden.
‘Leuk,’ zegt papa. ‘En lag die man na het springen
ook op de grond?’
‘Nee,’ zegt Joris. ‘Dat niet. Maar pap… Er was
ook een vrouw die heel hoog aan een stang ging
hangen.’ Joris kijkt naar de kroonluchter aan het
plafond. ‘Ik zal het wel even voordoen,’ zegt hij.
Maar dan vindt papa het wel mooi geweest. ‘Geen
sprake van!’ zegt hij. ‘Drie appels met een deuk
en twee kopjes in stukken vind ik wel genoeg
voor vandaag. Straks val je nog met lamp en al
naar beneden!’
‘Wij gaan later ook in het circus werken,’
zegt Jan.
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‘Dan mogen jullie wel goed gaan oefenen,’ vindt
papa. ‘Want anders staan er straks drie bedden
naast elkaar in het ziekenhuis. En daar liggen
júllie dan in.’
Maar daar schrikken de jongetjes niet van, hoor.
Ze rennen meteen de tuin in om te gaan oefenen.

‘Ik ga olifanten laten dansen,’ zegt Joris. ‘Dus dan
moeten jullie olifant zijn.’
Maar Jan en Joep willen geen olifant zijn.
‘Ik moet toch zeker oefenen?’ roept Joris dan
boos.
‘Maar niet met ons,’ zegt Jan. ‘Dan moet je maar
wat anders worden.’
Boos loopt Joris naar binnen.
‘Wat is er aan de hand?’ vraagt papa.
‘Ze doen stom,’ zegt Joris. ‘Ze willen niet helpen.’
Papa zucht eens diep. ‘Dan help ik wel even. Wat
moet er gebeuren? Ligt je bal soms weer op het
afdakje?’
Joris schudt zijn hoofd. ‘Nee. Je hoeft alleen maar
even een olifant te zijn.’
‘Een olifant?’ vraagt papa.
‘Ja,’ zegt Joris. ‘Ik wil olifanten laten dansen.’
‘Sorry hoor,’ zegt papa. ‘Ik ga echt niet als olifant
de tuin in huppelen.’
‘Het mag anders ook wel binnen,’ mompelt
Joris.
Maar papa weet het zeker. Hij wil van alles
doen, maar hij wil géén olifant zijn.

Op dat moment komt Jan de kamer binnen
rennen. ‘Pap, mag ik je zaag even?’ roept hij
opgewonden.
‘Waarom?’ vraagt papa.
‘Nou,’ zegt Jan. ‘Er was een man in het circus,
en die deed een andere man in een doos, en
toen ging hij hem doorzagen. En nu mag ik Joep
doorzagen.’
‘Ben jij mal!’ zegt papa kwaad. ‘JIJ MAG GÉÉN
ZAAG!’
‘Maar het komt allemaal goed!’ roept Jan.
‘Die man had een andere man doorgezaagd en
toen plakten ze de doos weer aan elkaar. En
daarna stapte die man gewoon weer uit de kist.
Hélemaal heel!’
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‘Bijzonder,’ zegt papa. ‘Maar je hoort het: ik
word géén olifant, en jullie mogen elkaar níét
doorzagen. Is dat duidelijk?’
‘We mogen ook niks,’ bromt Jan. Somber ploft hij
naast Joris op de bank.

Maar dan horen ze de buitendeur opengaan.
‘Kom je nou nog?’ roept Joep. ‘Ik lag al een hele
tijd in die doos te wachten. Je zou toch alleen
even een zaag halen?’
‘Mocht niet,’ roept Jan terug.
‘Nee,’ zegt papa. ‘Als je in een circus wilt
werken, gaan jullie later maar naar een
circusschool. Daar hebben ze vast
wel olifanten en zagen. En vast ook
vreselijk knappe dokters voor als er
iets misgaat. En nu wil ik er NIETS
meer over horen!’
Even later ploft Joep boos naast
zijn broertjes op de bank.
Papa kijkt op zijn horloge.
‘Ik ga nu voor het eten zorgen,’
zegt hij.
‘Wat eten we?’ vraagt
Joep knorrig.
‘Pannenkoeken,’ zegt
papa.
En dan beginnen de
jongetjes te juichen.

‘Mogen we helpen?’ vraagt Jan.
‘Vooruit dan maar,’ zegt papa.
Joris springt van de bank. ‘We hebben laatst
een man gezien,’ roept hij. ‘En die pakte
de koekenpan van het vuur en gooide zijn
pannenkoek heel hoog de lucht in, en toen…’
‘Stop maar,’ zegt papa. ‘Ik heb nog een beter
plan. Júllie gaan de tafel dekken, en ík regel de
pannenkoeken.’
‘Oké,’ roepen de jongetjes in koor. En dan rennen
ze blij naar de kast om de tafel te dekken. Want
ja, voor een pannenkoek willen ze natuurlijk wel
goed hun best doen!
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Jeroen in de krant

’t Is circusdag vandaag op school
en er is veel publiek
de juf roept: welkom allemaal
en dan start de muziek

Twee jongens lopen samen
in een olifantenpak
en de goochelaar haalt duiven
en konijntjes uit zijn zak

Eén meisje kan echt heel goed
aan de hoge rekstok zwaaien
en Jeroen kan op twee wielen
supersnel een rondje draaien

Zijn opa en zijn oma
zijn er ook die middag bij
want Jeroen heeft hen gevraagd:
maakt u wat fotootjes van mij?

Maar wat Jeroen niet weet is
dat zijn opa stiekem even
die foto’s bij de krant
aan een meneer heeft afgegeven

De dag daarná komt dan de krant
die mee naar school toe gaat
er staat een foto van Jeroen in
die stralend op twee wielen staat!
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De twee stoute eendjes maken rommel

De twee stoute eendjes
die snoepen koek en drop
dat kan nu best hoor vinden ze
want opa eend past op

Ze kunnen in de kamer
nu ook met z’n tweetjes ballen
want opa eend is op de bank
meteen in slaap gevallen

Dáárna klimmen ze het raam uit
en klimmen er dan ook weer in
en ze hebben het met opa
altijd heel erg naar hun zin

Ze boren gaatjes in de muur
met papa’s nieuwe boor
ze timmeren en zagen
maar hun opa die snurkt door!
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Ze gooien alle vazen om
en maken heel veel troep
en pakken uit het trommeltje
steeds snoep en snoep en snoep

Als opa eend weer wakker wordt
dan merkt hij het meteen
en hij schrikt ook van de rommel
en van de herrie om hem heen

Dan vraagt hij: wat is híér gebeurd?
kom eens even snel
wat is dit voor een puinhoop hier
wat dénken jullie wel?

De eendjes zeggen: sorry, hoor
we zijn ook nog zo klein
maar we zullen echt proberen
om niet meer zo stout te zijn

Opa eend zegt: dat is goed
nu gaan we aan de slag
en zorgen dat het keurig is
vóór ’t einde van de dag!

Als mama komt, dan is het speelgoed
alweer netjes opgeraapt
de eendjes kijken fijn tv
en opa eend… die slaapt!
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Kobus en Kwak gaan kamperen

‘Zullen we gaan kamperen?’ vraagt Kwak.
‘Ik weet het niet,’ zegt Kobus. ‘Ik heb altijd zo’n
last van het lawaai als we in het bos slapen.’
Kwak lacht. ‘Dat weet ik. En daarom heb ik een
cadeautje voor je meegenomen.’
Kwak haalt een pakje uit zijn zak en geeft het aan
Kobus.
‘Dank je wel,’ zegt Kobus. ‘Wat aardig van je.’
Uit het pakje komen twee kleine dopjes. ‘Wat zijn
dat voor dingen?’ vraagt Kobus verbaasd.
‘Oordopjes,’ zegt Kwak. ‘Als je die in je oren
stopt, hoor je niets meer. Dan kun je dus altijd
lekker slapen. Ook in het bos.’
Kobus stopt de dopjes meteen in zijn oren.
‘Zie je wel!’ zegt Kwak. ‘Die dopjes zijn
geweldig. We kunnen dus gewoon gaan
kamperen.’
‘Wat zeg je?’ schreeuwt Kobus ineens.
‘Ik hóór je helemaal niet!’
‘Dat we nu dus kunnen kamperen!’
roept Kwak terug.
Kobus haalt de dopjes uit zijn oren. ‘Wat
zei je nou net?’ vraagt hij.
‘Dat we nu in het bos kunnen
kamperen,’ zegt Kwak. ‘Omdat
je toch niets hoort met die
dopjes in.’

‘Ja,’ zegt Kobus. ‘Met die dopjes in kan ik
natuurlijk wél slapen!’
En dus gaan Kobus en Kwak meteen aan de slag.
Ze halen de tentjes en de slaapzakken van zolder
en zorgen voor een tas met eten en drinken.
Daarna slepen ze de spullen die ze nog meer
nodig hebben naar buiten en stoppen ze in het
fietskarretje. Vervolgens rijden Kobus en Kwak
vrolijk weg.
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Als ze een mooi plekje hebben gevonden, haalt
Kobus meteen zijn tentje uit de fietskar.
Maar Kwak heeft helemaal geen zin om iets te
doen. ‘Ik ga eerst even een poosje in het zonnetje
liggen,’ zegt hij.
En terwijl Kobus druk bezig is met het opzetten
en inrichten van zijn tentje, ligt Kwak lekker te
luieren.

Aan het eind van de middag is Kobus klaar. Hij
pakt een boek en gaat tegen een boom zitten
lezen. Maar dan ziet hij ineens dat Kwak nog in
de zon ligt.

‘Zou jij ook niet eens met je tent beginnen,
Kwak?’ vraagt Kobus. ‘We passen niet met z’n
tweeën in mijn tentje, hoor. Daar is het veel te
klein voor.’
‘Ach,’ zegt Kwak. ‘Weet je… Ik heb eigenlijk
helemaal geen tent nodig. Ik lig hier ook heerlijk,
dus ik slaap net zo lief buiten.’
‘Maar als het dan gaat regenen?’ vraagt Kobus.
‘Ben je mal,’ zegt Kwak. ‘Het blijft vast wel droog.’
Kobus haalt zijn schouders op. ‘Ach ja,’ zegt hij
dan. ‘Je moet natuurlijk gewoon doen wat je zelf
wilt.’
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Tegen de avond zorgt Kobus voor wat lekkere
broodjes. En als ze gegeten hebben, ruimt hij
alles weer netjes op.
‘Weet je zeker dat je je tent niet op wilt
zetten?’ vraagt hij nog eens aan Kwak.
‘Helemaal zeker,’ zegt Kwak. ‘Dan hoef ik
morgen ook niets af te breken, en dan ben
ik lekker snel klaar.’
‘Goed,’ zegt Kobus. ‘Dan doe ik nu het
fietskarretje op slot, want ik wil niet dat
er iets wordt gestolen.’
Kwak schudt zijn hoofd. ‘Wat een
onzin,’ zegt hij. ‘Maar als jij het prettiger
vindt, moet je dat natuurlijk gewoon doen.’
Kobus doet het karretje op slot en steekt de
sleutel in zijn zak. ‘Ziezo,’ zegt hij. ‘Zo meteen
ga ik dan mijn tent aan de binnenkant stevig
dichtmaken.’
‘Waarom?’ vraagt Kwak verbaasd.
‘Omdat ik niet wil dat er iemand in mijn tent
komt als ik lig te slapen,’ zegt Kobus.
Kwak begint te lachen. ‘Wat ben je toch een
bange poeperd!’ zegt hij. ‘Maar dat geeft niet,
hoor. Slaap lekker, Kobus. En vergeet je oordopjes
niet!’
Kobus kruipt in zijn slaapzak, doet de oordopjes
in, en valt al na een paar minuten in slaap.

Intussen ligt Kwak buiten op het mos. Hij ziet dat
het steeds wat donkerder wordt. En niet alleen

donkerder, maar ook kouder. Er komen langzaam
zwarte wolken aandrijven en even later vallen de
eerste spetters. Niet lang daarna komt de regen
echt met bakken uit de lucht vallen. En dan
begint het te onweren en te bliksemen.
Kwak kijkt naar het tentje van Kobus. De regen
klettert erbovenop. Was ik maar niet zo dom
geweest! denkt Kwak. Als ik net als Kobus mijn
tentje had opgezet, had ik nu lekker droog
gelegen.
Dan loopt Kwak naar de tent van Kobus.
‘KOBUS!!!’ brult hij. ‘KOBUS, WORD WAKKER!
HET REGENT EN HET ONWEERT, EN IK BEN
KLETSNAT!’
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Maar Kobus wórdt niet wakker. En dan snapt
Kwak het ineens. Kobus heeft zijn oordopjes
natuurlijk in, en daarom hoort hij niets.
‘Dan ga ik nu toch maar mijn tentje opzetten,’
denkt Kwak treurig. Maar ach, dat kán helemaal
niet, want het fietskarretje zit op slot en Kobus
heeft de sleutel en zijn tent zit dicht.
En zo zit Kwak de hele nacht dieptreurig buiten
in de stromende regen.

De volgende morgen kruipt Kobus opgewekt zijn
tentje uit. ‘Ik heb fantastisch geslapen,’ zegt hij
vrolijk. ‘Die oordopjes zijn echt geweldig. Je hoort
helemaal niets!’
Maar dan ziet Kobus ineens dat Kwak kletsnat en
bibberend tegen een boom zit.

‘Wat is er met jóú aan de hand?’ roept Kobus.
Snikkend vertelt Kwak wat er is gebeurd.
‘Nou ja,’ zegt Kobus. ‘Het is zielig, maar je leert
er wél van, moet je maar denken.’
Dan maakt Kobus het fietskarretje open. Hij haalt
er een warme deken en een paar handdoeken uit.
‘Hier,’ zegt hij. ‘Ga eerst maar eens warm worden,
Kwak. Dan zet ik intussen een potje thee.’
Kwak is dolblij met zijn deken en met de thee die
hij van Kobus krijgt. ‘Voortaan zal ik niet meer
zo eigenwijs zijn,’ zegt hij.
Kobus lacht een beetje. ‘Dat lijkt mij ook een
goed plan, Kwak.’
En dan gaan ze samen lekker voetballen.
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Opa Kees en opa Chris

Opa Kees en opa Chris
lijken heel erg op elkaar
dezelfde bril, dezelfde snor
en ’t zelfde grijze haar

Ze hebben vaak hetzelfde aan
dezelfde broek, dezelfde jas
dezelfde trui, dezelfde pet
en ook dezelfde das

Ze hebben zélfs dezelfde bril
precies dezelfde sokken
en dezelfde zakdoeken
met roodgeruite blokken
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Dezelfde neus, dezelfde mond
en vast óók dezelfde billen
’t is maar goed dat onze oma’s
zo verschrikkelijk verschillen!

Komt er een opa op bezoek
dan kijk ik even snel
welke oma naast hem loopt
want dán weet ik het wél

Dan weet ik door mijn oma
welke opa er nu is
en daarna roep ik vrolijk:
dag opa Kees of opa Chris!
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De bladeren van olifant

‘Nou, daar zijn we dan,’ zegt varken. ‘Helemaal
klaar om aan het werk te gaan.’
‘Reken maar!’ zegt beer. Hij ploft samen met
varken op een keukenstoel.
‘Fijn dat jullie er zijn,’ zegt olifant. ‘De hele tuin
ligt vol met bladeren, en hoe eerder alles weg is,
hoe beter.’
‘Ligt er dan zó veel?’ vraagt varken.

‘Kijk zelf maar,’ zegt olifant. Hij loopt met varken
en beer de achtertuin in. ‘Zo veel blad is er nog
nooit in mijn tuin gevallen.’
Varken en beer kijken elkaar aan. Het is
inderdaad wel heel erg veel.
‘Nou ja,’ zegt varken. ‘Als we met z’n drietjes heel
hard doorwerken, is je tuin aan het eind van de
dag vast weer helemaal netjes.’
‘Dat zou mooi zijn,’ zegt olifant. En dan loopt
hij met zijn vrienden naar de schuur om het
tuingereedschap te halen: drie harken, een bezem,
en een grote kruiwagen.


[image: image]


Opgewekt gaan varken en beer aan het werk.
Maar olifant heeft eigenlijk écht geen zin om
iets te doen. En dan krijgt hij een idee…
‘Oeps,’ roept olifant ineens. Hij slaat zijn
hand voor zijn mond. ‘Totaal vergeten,’ zegt
hij. ‘O, wat ontzettend erg, zeg!’
Olifant kijkt nu zo treurig als hij maar kan.
Beer en varken kijken hem geschrokken
aan. ‘Wat is er aan de hand?’ vraagt beer
bezorgd.
‘Mijn opa is vandaag jarig,’ zegt olifant.
‘Dat was ik helemaal vergeten. O,
wat erg! Maar ik moet natuurlijk
wél naar hem toe!’
Varken knikt. ‘Tja,’ zegt hij. ‘Als je
opa jarig is, dan moet je daar inderdaad
naartoe gaan.’
‘Maar júllie dan?’ roept olifant. ‘Dan zijn jullie
voor níéts gekomen om mij te helpen!’
‘Ach kom,’ zegt beer. ‘We zijn toch vrienden? Ga
jij nu maar naar je opa, dan ruimen wij die tuin
wel op.’
‘Echt?’ vraagt olifant.
‘Beloofd,’ zegt varken plechtig. ‘En beloofd is
beloofd.’
‘Ik weet gewoon niet wat ik moet zeggen,’ stamelt
olifant. ‘Jullie zijn echt geweldig!’

Terwijl varken en beer verdergaan met harken,
loopt olifant zijn huisje in. Hij trekt zijn nette

kleren aan en stopt een leuk boek in zijn zak,
zodat hij straks heerlijk ergens kan gaan zitten
lezen.
Ik moet natuurlijk ook een cadeautje bij me
hebben, denkt olifant. Anders geloven ze
misschien niet dat ik naar mijn opa ga. Wat zal
ik meenemen? Even later weet olifant al iets. Hij
haalt een doos koekjes uit het keukenkastje en
pakt de doos heel mooi in. Daarna loopt hij met
het pakje in zijn hand de tuin in.
‘Succes jongens!’ roept olifant naar beer en
varken. ‘Alvast bedankt, hè?’
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En dan wandelt olifant fluitend weg.
‘Waar moeten we al dat blad laten?’ roept varken
hem achterna.
‘Kijk maar wat je ermee doet!’ roept olifant terug.
En dan wandelt hij opgewekt door.

Varken en beer hebben het er maar druk mee.
Ze vullen de ene na de andere kruiwagen met
bladeren en gooien die op een hoop in een hoek
van de tuin.
Als ze een uurtje bezig zijn, stapt er iemand het
tuinpad op.
‘Kijk nou!’ roept beer. ‘Varken, kom eens. Daar is
opa Olifant!’
Varken en beer lopen meteen op opa af om hem
te feliciteren.
Maar opa kijkt ze stomverbaasd aan. Hij snapt
er niets van. ‘Jarig… Járig…?’ zegt hij. ‘Ik bén
helemaal niet jarig! Hoe komen jullie daar nu
bij?’

Dan vertellen varken en beer dat olifant aan hen
had gevraagd om te helpen met het opruimen
van de tuin omdat er zo veel blad lag. En dat ze
daarom dus hier waren. Maar dat olifant ineens
schrok omdat hij naar de verjaardag van zijn opa
moest.
Opa Olifant denkt even na. Dan schudt hij zijn
hoofd en begint te lachen. ‘Ik geloof dat ik het
al begin te snappen,’ zegt hij. ‘Ik denk dat jullie
vriend olifant gewoon een beetje lui is. Ik bén
namelijk helemaal niet jarig. Mijn kleinzoon laat
jullie het werk doen, en zit nu zelf vast ergens in
het zonnetje te lezen.’
Varken en beer kijken elkaar geschokt aan. Dat
zal toch zeker niet wáár zijn?
‘Ik denk dat we mijn kleinzoon maar eens een
lesje moeten leren,’ zegt opa. ‘Heeft olifant ook
gezegd waar jullie al dat blad moeten láten?’
Varken en beer kijken elkaar aan en schudden
dan hun hoofd.
‘Goed,’ zegt opa lachend. ‘Dan weet ik daar wel
een oplossing voor.’
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Als olifant aan het eind van de middag weer
thuiskomt, zitten varken en beer rustig op het
bankje voor het huis van olifant.
‘Jongens, ik ben echt trots op jullie!’ zegt olifant.
‘Er is geen blaadje meer te zien!’
‘Fijn dat je er zo blij mee bent,’ zegt beer.
Meteen daarna komt opa Olifant de hoek om. ‘Je
had alleen niet verteld waar je vrienden al dat
blad moesten laten,’ zegt opa. ‘Dus toen heb ík
daar iets voor bedacht. Maar als jij een betere
plek weet, moet je de bladeren straks maar
ergens anders neerleggen.’
Olifant wordt helemaal wit. Hij snapt dat
opa precies weet wat er is gebeurd en hij
kijkt zijn opa met grote ogen aan. Maar
olifant durft écht niet te vragen waar de
bladeren dan liggen.
Opa Olifant moet er een beetje om lachen.
Maar hij doet alsof hij niets merkt. ‘Nou,
jongens,’ zegt hij dan tegen beer en varken.
‘Als olifant nu even kijkt waar de bladeren
zijn gebleven, gaan wij intussen taart bij
mij thuis eten. Tenslotte zei olifant dat ik
vandaag jarig was.’
‘Hoera!’ roepen varken en beer. ‘Taart!
Heerlijk, zeg!’
Ze springen meteen overeind en wandelen
vrolijk met opa het tuinpad af.

Olifant schaamt zich verschrikkelijk. Treurig
ziet hij hoe zijn opa vrolijk met varken en beer
wegloopt.
Dan draait olifant zich om en doet de voordeur
open. Meteen stort er een enorme hoeveelheid
blad naar buiten. Zijn hele huis ligt vol met
bladeren! Olifant vindt het verschrikkelijk. Maar
ja, hij snapt wel dat hij dat aan zichzelf te danken
heeft. En dat ís natuurlijk ook zo. Eigen schuld,
dikke…?
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De opa die echt alles kan

In een huis in onze straat
woont opa Jacob-Jan
en bijna iedereen die weet
dat opa álles maken kan

Als je fietsband lek is
kan opa hem weer plakken
en als je koekjes zijn mislukt
gaat opa nieuwe bakken

Want opa die kan alles
je kunt echt geen klus verzinnen
waar opa als hij tijd heeft
niet meteen aan wil beginnen

Heb je een vliegtuigje geplakt
maakt híj een landingsbaan
en is je beer een pootje kwijt
zet opa ’t er weer aan
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Hij verft, hij timmert, zaagt en plakt
hij knipt en repareert
omdat hij dat heel vroeger
van zijn vader heeft geleerd

Daarom vraag ik aan mijn opa
of hij ook eens wil proberen
om al die knappe dingen
nu dan ook aan míj te leren!
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Een vriendinnetje voor egel

Egel zit treurig op een bankje bij het meer als
haas aan komt lopen.
‘Wat kijk je somber,’ zegt haas.
Egel zucht eens diep. ‘Ik vind het zo erg dat ik
alleen ben.’
‘Maar je hebt míj toch?’ roept haas verbaasd.
‘Dat weet ik wel,’ zegt egel. ‘Maar ik zou zo graag
een vriendinnetje willen hebben.’
‘Ga dan een meisje zoeken,’ zegt haas. ‘Er zijn zó
veel leuke meisjes!’
‘Jawel,’ zegt egel. ‘Maar ik ben bang dat ze me
stom vinden als ik iets tegen ze zeg.’
‘Onzin,’ zegt haas. ‘Ik denk dat niemand je stom
vindt. Je bent toch gewoon leuk?’

Egel haalt zijn schouders op.
‘Misschien wel,’ zegt hij.
‘Kom op!’ zegt haas. ‘Er is vast een
meisje dat jou aardig vindt. En als je
dan een praatje met haar maakt, zal
je zien dat het best meevalt.’
‘Mmm,’ mompelt egel. ‘Ik hoop het
maar.’
‘Het komt vast wel goed,’ zegt haas.
En dan gaat hij naar huis om te
eten.

Tijdens het eten bedenkt haas een
plannetje. Hij haalt zijn verkleedkoffer onder het
bed vandaan en trekt een gebloemd jurkje en
rode schoentjes aan. Daarna pakt hij een ketting,
een leuk hoedje en een grote zonnebril.
‘Prachtig,’ zegt haas als hij voor de spiegel staat.
‘Nu nog een beetje lippenstift en ik ben klaar.’
Daarna loopt hij terug naar het meer.
Egel zit nog steeds somber op het bankje. Maar
dan ziet hij ineens dat er een meisje aan komt.
Ze draagt rode schoentjes, een bloemenjurkje en
heeft een mooie ketting om. Ze heeft een leuk
hoedje op en draagt een grote zonnebril.
Wat een leuk meisje, denkt egel.
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‘Hallo!’ zegt het meisje met een hoog

stemmetje. ‘Wat is het mooi weer, hè?’

‘Ja,’ mompelt egel verlegen. Hij wordt

een beetje rood.

‘Mag ik even naast je komen zitten?’

vraagt het meisje dan.

‘Ja, hoor,’ zegt egel. Hij schuift snel

een stukje op zodat het meisje kan

gaan zitten.

‘Is er soms iets met je aan de

hand?’ vraagt het meisje dan.

‘Je keek zo somber toen ik

eraan kwam.’

‘Nee, hoor,’ zegt egel snel. ‘Het

gaat eigenlijk juist heel goed.’

En dan zegt egel niets meer.

‘Vertel me eens iets over jezelf,’ zegt het
meisje. ‘Over wat je leuk vindt. En of je al een
vriendinnetje hebt, bijvoorbeeld.’
En dan begint egel te vertellen. Eerst hakkelt hij
nog een beetje, maar daarna gaat het steeds beter.
Hij vertelt echt van alles. ‘Maar, eh… Ik heb nog
geen vriendinnetje gevonden,’ zegt hij ineens
weer een beetje somber.
‘O…’ zegt het meisje. ‘Maar ík vind jou juist heel
erg leuk.’
‘Mij?’ roept egel verbaasd. ‘Ik bén toch helemaal
niet leuk. Mijn vriend haas, díé is pas leuk!’
‘O, die heb ik ook wel eens gezien,’ zegt
het meisje. ‘Die is inderdaad erg leuk.

En ook zo slim, hè? Hij kan trouwens ook heel
goed toneelspelen.’
‘Toneelspelen?’ vraagt egel verbaasd. ‘Dat wist ik
niet! Wanneer speelt haas dan toneel?’
‘Nou…’ zegt het meisje. ‘Nú bijvoorbeeld.’
Ze doet snel haar hoedje en haar ketting af en
pakt dan de zonnebril van haar hoofd.
En daar… zit haas!

Egel kijkt haas boos aan. ‘Bah,’ zegt hij dan.
‘Vind je dát nou leuk, haas? Wat flauw, zeg. Ik wil
nóóit meer met je praten!’
‘Maar ik deed het toch alleen om je te hélpen!’
roept haas. ‘Ik wilde je laten zien dat het echt niet
eng is om met een meisje te praten. En je deed
het toch ook heel goed, egel!’
Maar egel is nog steeds boos.
Dan staat haas op. Zuchtend zet hij het hoedje
en de bril weer op, doet de ketting om en loopt
terug naar huis. Nu weet ik het ook niet meer,
denkt hij.
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Thuis trekt haas zijn gewone kleren weer aan en
haalt de lippenstift van zijn lippen. Daarna gaat
hij eten. Als zijn bord leeg is, brengt hij het naar
de keuken.
Misschien moet ik nu toch maar even sorry gaan
zeggen tegen egel, denkt haas. Want ik wil echt
geen ruzie met hem hebben.

Intussen zit egel nog steeds op het bankje en kijkt
boos voor zich uit. Even later ziet hij een leuk
meisje aankomen.
‘Wat is het hier mooi, hè?’ zegt het meisje met
een hoog stemmetje. ‘Mag ik even naast je komen
zitten?’
‘Nee,’ roept egel woedend. ‘Ga weg jij! Ik weet
heus wel dat je haas bent, hoor!’
‘Wat doe jij onaardig!’ zegt het meisje verbaasd.
‘Ten eerste ben ik geen haas maar een meisje. En
ten tweede dacht ik dat je aardig zou zijn. Maar
dat is dus niet zo.’
Dan draait het meisje zich om en loopt weer weg.
‘Die haas ook altijd met z’n stomme grapjes,’
moppert egel.
‘Wie was dat leuke meisje eigenlijk?’ vraagt
ineens een stem achter hem.
Egel draait zich om, en dan ziet hij zijn
vriend haas staan. En in de verte ziet
hij het meisje lopen dat hij net heeft
gesproken.

‘O, nee toch!’ roept egel geschrokken. ‘Dit leuke
meisje was dus écht!’
Egel loopt zo hard als hij kan het meisje achterna.
Haas gaat op het bankje zitten en ziet hoe egel
met het meisje begint te praten. Eerst is het
meisje nog een beetje boos, maar later begint ze
toch te lachen.
En dan kan egel ook weer lachen. Samen lopen ze
naar het bankje waar haas nu op zit.
‘Gaan jullie hier maar zitten, hoor,’ zegt haas
lachend. Hij staat meteen op en wandelt weg.
‘Haas!’ roept egel hem achterna. ‘Sorry dat ik zo
onaardig tegen je was! En nog bedankt, hè?’
Haas draait zich om en steekt zijn duim op.
‘Geen dank, hoor!’ roept hij terug. ‘En veel plezier
samen!’
En dan wandelt haas blij en tevreden naar huis.
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Bram is dol op tekenen

Bram zit heel vaak aan de tafel
en tekent daar met veel plezier
hij vraagt voor iedere verjaardag
heel veel stiften en papier

Nu maakt Bram twintig tekeningen
en dat is een hele klus
en als ze klaar zijn dan loopt Bram
door de straat – van bus naar bus

Hij tekent autootjes en treintjes
roze varkens met een bril
of kleine blote tuinkabouters
met een sproetje op hun bil

De buren vinden het echt prachtig
en zeggen heel vaak tegen Bram:
als jij zo doorgaat word je nog eens
nét zo knap als Dagmar Stam!
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Mijn vergeetachtige opa

Mijn opa die vergeet echt heel erg veel
vergeet de worst zelfs in de worstenbroodjes
en als hij komt wanneer je jarig bent
vergeet hij soms zelfs je cadeautjes

Dan moet hij snel naar huis toe
om zijn pakjes te gaan pakken
en ook de trommel met de koekjes
die hij voor mij dus had gebakken

Er staat een glazen kom op zijn bureau
alleen vergeet hij steeds een vis te kopen
en komt hij lachend terug van de wc
vergeet hij iets… en staat zijn rits nog open

Mijn opa die vergeet echt heel erg veel
zijn sleutels liggen op de vreemdste plekken
hij vergeet de lepels en de vorken
als hij thuis de tafel moet gaan dekken
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Hij zet als er bezoek komt alles klaar
maar vergeet iets in te schenken in de glazen
hij zette laatst een grote kerstboom klaar
en vergat dat het geen kerst was, maar al Pásen!

En fietst hij naar de slager op de hoek
vergeet hij vaak wat hij daar moet gaan halen
soms zoekt hij in de boekwinkel een boek
en vergeet dan om het óók nog te betalen!

Mijn opa die vergeet echt heel erg veel
dat gebeurt dus al zijn hele leven
maar als hij weer gezellig bij ons komt
vergeet hij nóóit om mij een kus te geven!
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